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Paevakorra vastuvotmine

Noukogu vottis vastu dokumendis 8257/23 esitatud paevakorra.

A-punktide heakskiitmine
a)  Muu kui seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri 8258/23

Noukogu vottis vastu kdik dokumendis 8258/23 loetletud A-punktid, sealhulgas koik

vastuvotmiseks esitatud keelelisi parandusi sisaldavad COR- ja REV-dokumendid.

b) Seadusandliku tegevusega seonduv nimekiri (avalik 8259/23
arutelu vastavalt Euroopa Liidu lepingu artikli 16
1oikele &)

Justiits- ja sisekiisimused

1. Miirus, millega muudetakse méairust (EL) nr 216/2013 7650/23
Euroopa Liidu Teataja elektroonilise avaldamise kohta 6551/23
Pohimotteline kokkulepe EJUSTICE
Taotlus Euroopa Parlamendi nousoleku saamiseks
heaks kiidetud COREPER II poolt 5. aprillil 2023
Noukogu joudis pohimdtteliselt kokkuleppele dokumendis 6551/23 esitatud miiruse
ettepaneku suhtes, tingimusel et Euroopa Parlament annab selleks ndusoleku, ning otsustas
edastada mééruse eelndu teksti dokumendis 6551/23 esitatud kujul Euroopa Parlamendile
ndusoleku saamiseks vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 352.

2. Teabevahetuse direktiiv 7947/23 + COR 1
Seadusandliku akti vastuvotmine + ADD 1
heaks kiidetud COREPER 1II poolt 19. aprillil 2023 PE-CONS 70/22

+ REV 1 (sk)
IXIM

Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 1dikele 4, kusjuures
Austria ja Saksamaa hoidusid héiletamisest. (Oiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 87
16ike 2 punkt a). Vastavalt aluslepingutele lisatud asjaomastele protokollidele ei votnud Taani
hidletamisest osa.. Selle punktiga seotud avaldus on esitatud lisas.
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Misirus, millega luuakse iihiste uurimisriithmade 7950/23 + ADD 1
koostooplatvorm PE-CONS 73/22
Seadusandliku akti vastuvotmine JAI

heaks kiidetud COREPER II poolt 19. aprillil 2023

Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
digusakt vdeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15ikele 4. (Oiguslik
alus: ELi toimimise lepingu artikli 82 1dike 1 teise 15igu punkt d). Vastavalt aluslepingutele
lisatud asjaomastele protokollidele ei votnud Taani hidletamisest osa. Selle punktiga seotud

avaldus on esitatud lisas.

Toohoive ja sotsiaalpoliitika

4. Otsus Euroopa oskusteaasta 2023 kohta 7844/23 + ADD 1
Seadusandliku akti vastuvotmine PE-CONS 12/23
heaks kiidetud COREPER I poolt 19. aprillil 2023 SOC
Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
Oigusakt voeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 16ikele 4, kusjuures
Ungari hoidus hiiletamisest. (Oiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikkel 149). Selle
punktiga seotud avaldus on esitatud lisas.

5. Siduvaid tasustamise léibipaistvuse meetmeid kisitlev 7845/23 + ADD 1
direktiiv PE-CONS 81/22
Seadusandliku akti vastuvotmine SOC
heaks kiidetud COREPER I poolt 19. aprillil 2023
Noukogu kiitis heaks Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoha ning kavandatud
oigusakt vOeti vastu vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 151ikele 4, kusjuures
Bulgaaria, Rootsi ja Ungari héddletasid vastu ning Léti ja Saksamaa hoidusid hailetamisest.
(Oiguslik alus: ELi toimimise lepingu artikli 157 1dige 3). Selle punktiga seotud avaldused on
esitatud lisas.
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Muu kui seadusandlik tegevus

3.  Péevakajalised kiisimused

4.  Venemaa agressioon Ukraina vastu
Arvamuste vahetus

5. Venemaa Ukraina-vastase agressiooni geopoliitilisi tagajérgi
kasitleva ELi tegevuskava rakendamine: koost66 kolmandate
riikidega
Arvamuste vahetus

6. Muud kisimused

[0l Esimene lugemine
Seadusandlik erimenetlus
Komisjoni ettepanekul pdhinev pdevakorrapunkt
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LISA

Avaldused dokumendis 8259/23 esitatud seadusandliku tegevusega seotud A-punktide juurde

A-punkdi 2 juurde: Teabevahetuse direktiiv

Seadusandliku akti vastuvotmine

AUSTRIA AVALDUS

,ZAustria vdljendab tdielikku toetust politseikoost6d tdhustamisele ja diguskaitseasutuste vahelise
teabevahetuse parandamisele.

Kahjuks sisaldab praegune tekst niisuguseid sétteid, mis on Austria jaoks problemaatilised. Need
holmavad: (1) ette ndhtud andmete 1dbivaatamise tdhtaega riiklikes juhtumite haldamise
stisteemides, millega sekkutakse nduetevastaselt riikide seadusandlikku padevusse, ning (2)
voimalust muuta teabevahetuskanaleid kdimasoleva teabevahetuse kdigus.

Austria leiab, et need punktid muudavad politseitdd keerulisemaks ja need oleks tulnud vilja jétta.
Seetottu hoidub Austria hiddletamisest.

Mairus, millega luuakse iihiste uurimisriithmade koostooplatvorm
A-punkti 3 juurde: ’ 8 p

Seadusandliku akti vastuvotmine

HORVAATIA AVALDUS

,Horvaatia Vabariik véljendab tdielikku toetust Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (millega
luuakse koostodplatvorm iihiste uurimisrithmade tegevuse toetuseks ja muudetakse maarust
(EL) 2018/1726) vastuvdtmisele.

Sellele vaatamata kordab Horvaatia Vabariik, et ta ei ole rahul mééruse ettepaneku praeguse
horvaadikeelse versiooniga, see tihendab ingliskeelse sona ,,cyber* ja selle tuletiste
horvaadikeelsete vastetega! — see on kiisimus, mida oleme viimastel aastatel ndukogus korduvalt
mitmel tasandil tdstatanud.

Nimelt kasutatakse mééruse ettepaneku praeguses horvaadikeelses versioonis terminoloogiat, mida
Horvaatia kiibervaldkonna digusaktides ja kutselises kasutuses ei ole, tekitades segadust ning
viahendades diguskindlust, sidusust ja selgust.

Horvaatia Vabariik kinnitab taas oma seisukohta, et ELi institutsioonides kasutatav terminoloogia
peaks diguskindluse tagamiseks olema kooskolas juba riigis kasutatava digusterminoloogiaga.

Horvaatia Vabariik on endiselt pithendunud kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo
parandamisele seoses turvalise ja kiire elektroonilise sidega iihiste uurimisrithmade litkmete vahel
ja tdendite vahetamisega ning toetab jatkuvalt midruse vastuvotmist.*

Maiiruses kasutatakse terminit ,,kiber-*, kuid Horvaatia digusaktides kasutatav samaviirne
termin on ,, kiberneticki®.
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Otsus Euroopa oskusteaasta 2023 kohta

A-punkti 4 juurde:
D 1 Seadusandliku akti vastuvotmine

UNGARI AVALDUS

,ungari on votnud kohustuse tdielikult toetada algatuse Euroopa oskusteaasta 2023 eesmérke
seoses inimeste iimber- ja tdiendusdppega ning tunnistab, et kvalifitseeritud t66joud on diglase
rohe- ja digipoorde tagamiseks ddrmiselt oluline. Tunnistame, et dokumendis 7219/23+ADD 1
esitatud 10plik kompromisstekst on pikaajaliste 1abirddkimiste tulemus, mis on tingitud teksti
teatavatest elementidest, mis ei ole kooskdlas meie iildise seisukohaga seadusliku rdnde kohta, ning
Ungari hoidub hiéletamisest. Margime kahetsusega, et seaduslikku ridnnet késitleva otsuse teatavad
sétted ei kajasta piisavalt vajadust austada litkmesriikide pddevust, nagu on sdtestatud ELi
toimimise lepingu artikli 79 1dikes 5, mille kohaselt nimetatud artikkel ei mdjuta liikmesriikide
Oigust otsustada, kui palju lubada kolmandate riikide kodanikke riiki t66 otsimise eesmargil. Sellega
seoses ei pea Ungari kolmandatest riikidest inimeste kaasamist, st seadusliku rainde soodustamist
liidu tasandil asjakohaseks ja diguslikult pddevaks vahendiks, mille abil lahendada liidu oskuste ja
toojoupuuduse probleem.

Lisaks tunnustab ja edendab Ungari naiste ja meeste vordoiguslikkust kooskolas Ungari
pohiseaduse, Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pShimdtete ja vairtuste ning rahvusvahelisest
oigusest tulenevate kohustuste ja pdhimotetega. Lisaks on naiste ja meeste vorddiguslikkus Euroopa
Liidu aluslepingutes sétestatud pohivéartus. Kooskdlas nende ja oma siseriiklike digusaktidega
tolgendab Ungari Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsuses (Euroopa oskusteaasta 2023 kohta)
ingliskeelset terminit ,,gender* samamoodi nagu terminit ,,sex* ja terminit ,,sooline vordsus*

(1313

samamoodi nagu terminit ,,naiste ja meeste vordsus®.

. Siduvaid tasustamise ldbipaistvuse meetmeid Kisitlev direktiiv
A-punkti 5 juurde:

Seadusandliku akti vastuvotmine

AUSTRIA JA SAKSAMAA AVALDUS

»Austria ja Saksamaa leiavad, et tasustamise lidbipaistvuse direktiivi saksakeelse versiooni
pohjenduses 25 kasutatud sonastus ,, Frauen unterschiedlicher Rasse “ on siigavalt problemaatiline.

Austria ja Saksamaa eeldavad, et ndukogu 29. juuni 2000. aasta direktiivi 2000/43/EU saksakeelse
versiooni pohjenduses 6 esitatud selgitus moiste ,, Rasse “ (rassiline paritolu), millega rakendatakse
vordse kohtlemise pohimote sdltumata isikute rassilisest voi etnilisest paritolust, millele viidatakse
tasustamise labipaistvuse direktiivi pohjenduses 25, kehtib ka tasustamise ldbipaistvuse direktiivi
suhtes: ,, Euroopa Liit ei tunnista teooriaid, mis piitiavad toestada tiksteisest erinevate inimrasside
olemasolu. Kdesolevas direktiivis kdsitletud moiste ,,rassiline pdritolu“ ei tdhenda seesuguste
teooriate tunnistamist.*
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BULGAARIA AVALDUS

,Meeste ja naiste vordse voi vordvéirse to0 eest vordse tasu maksmise pohimdtte tShus
rakendamine on oluline tingimus liidus ebavordsuse kaotamiseks, naiste ja meeste vordoiguslikkuse
edendamiseks ja iilespoole suunatud sotsiaalse lihenemise saavutamiseks. Sellega seoses toetab
Bulgaaria Vabariik Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (millega tasustamise lébipaistvuse ja
diguskaitsemehhanismide kaudu tugevdatakse meeste ja naiste vordse voi vordvéérse to0 eest
vordse tasu maksmise pohimotte kohaldamist) eesmaérke.

Samas tehti direktiivi ettepaneku iile peetavate 1dbirdékimiste kdigus teksti muudatusi, mis ei ole
Bulgaaria Vabariigile vastuvoetavad.

Nende tooandjate puhul, kelle suhtes kehtestatakse uusi kohustusi, on reguleerimisala
markimisvéarselt laiendatud, ilma véikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate eriolukorda
arvestamata. Bulgaaria Vabariigi jaoks on oluline, et Euroopa Komisjoni algses ettepanekus
sdtestatud kohustused meeste ja naiste vahelise palgaldhe kohta aru andmise ning to6tasude iihiste
hindamiste kohta on kohaldatavad ainult suhteliselt suurte ettevotete suhtes, kellel on finants- ja
inimressursid nende rakendamiseks.

Seega — intersektsionaalse diskrimineerimise lisamine direktiivi artiklite osasse tekitab
oiguskindlusetust, pidades silmas direktiivi vastuvdtmise diguslikku alust (ELi toimimise lepingu
artikli 157 16ige 3), mis holmab ainult kaitset ingliskeelse termini ,,sex* (tdhenduses ,,naiste ja
meeste vordoiguslikkus®) alusel, aga mitte kaitset muudel alustel ega selliste aluste
kombineerimisel.

Viimase, kuid mitte vihetdhtsa asjaolulina vottis Bulgaaria konstitutsioonikohus 2018. aastal vastu
otsuse, milles sedastatakse, et Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevégivalla
ennetamise ja tOkestamise konventsioonis (Istanbuli konventsioon) propageeritakse ingliskeelse
terminiga ,,gender* seotud diguslikke kontseptsioone, mis on vastuolus Bulgaaria Vabariigi
konstitutsiooni aluspdhimotetega. 2021. aastal selgitas konstitutsioonikohus, et pdhiseaduses
kasutatud moistet ,,sugu“(,,sex*‘) saab siseriikliku diguse kontekstis mdista iiksnes selle bioloogilises
tdhenduses (mehed ja naised).

Kooskdlas nende otsustega teatab Bulgaaria Vabariik, et ta ei saa aktsepteerida kontseptsioone,
mille eesmérk on eristada ingliskeelset terminit ,,sex‘ bioloogilise kategooriana (mehed ja naised)
terminist ,,gender*, mis on sotsiaalne konstruktsioon ning ta tdlgendab kdnealuses direktiivis
terminit ,,gender* iiksnes selle bioloogilises tdhenduses. Seega ei ole pohjendus 6 Bulgaaria
Vabariigi jaoks riiklikku pohiseaduslikku korda arvestades asjakohane.

Neil pohjustel ei toeta Bulgaaria Vabariik Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (millega
tasustamise labipaistvuse ja diguskaitsemehhanismide kaudu tugevdatakse meeste ja naiste vordse
vOi vordvéirse to0 eest vordse tasu maksmise pohimotte kohaldamist) teksti.*
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UNGARI AVALDUS

,ungari tunnustab ja edendab naiste ja meeste vorddiguslikkust kooskodlas Ungari pohiseaduse,
Euroopa Liidu esmaste digusaktide, pohimotete ja vairtuste ning rahvusvahelisest digusest
tulenevate kohustuste ja pohimotetega. Lisaks on naiste ja meeste vorddiguslikkus Euroopa Liidu
aluslepingutes sitestatud pohivairtus. Kooskolas nende ja oma siseriiklike digusaktidega tdlgendab
Ungari Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (millega tasustamise lébipaistvuse ja
oiguskaitsemehhanismide kaudu tugevdatakse meeste ja naiste vordse voi vordvadrse too eest
vordse tasu maksmise pohimdtte kohaldamist) ettepanekus ingliskeelset terminit ,,gender*
samamoodi nagu terminit ,,sex‘ ja ingliskeelset terminit ,,gender equality* (,,sooline
vorddiguslikkus®) samamoodi nagu terminit ,,providing equal rights, chances and opportunities for
women and men* (,,naiste ja meeste vordsete diguste ja voimaluste tagamine*).

LATI AVALDUS

,Buroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (millega tasustamise ldbipaistvuse ja
diguskaitsemehhanismide kaudu tugevdatakse meeste ja naiste vordse voi vordvéérse t00 eest
vOrdse tasu maksmise pohimotte kohaldamist) ettepanekuga seoses toetab Lati eesmirki késitleda
soolist palgaldhet ning direktiivi ettepaneku teisi eesmirke. Lati on siiski mures kavandatud
oiguskaitsemehhanismi pérast ning tunneb kahetsust, et kokku lepitud 16plik direktiivi
kompromisstekst, mis on kavas ndukogus vastu votta 24. aprillil 2023, voib era- ja avalikule
sektorile panna lileméérase ja ebaproportsionaalse halduskoormuse.

POOLA AVALDUS

,Naiste ja meeste vorddiguslikkus on Euroopa Liidu aluslepingutes sétestatud pohidigus. Poola
tagab naiste ja meeste vorddiguslikkuse Poola riikliku digussiisteemi raames vastavalt
rahvusvaheliselt siduvatele inimdigusi kisitlevatele digusaktidele ning kooskdlas Euroopa Liidu
pohivadrtuste ja aluspohimdtetega. Seetdttu tdlgendab Poola ingliskeelset viljendit ,,gender
equality* (,,sooline vorddiguslikkus*) kui naiste ja meeste vahelist vorddiguslikkust kooskdlas
Euroopa Liidu lepingu artiklitega 2 ja 3 ning Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 8 ja
artikli 157 16ikega 3 ning véljendit ,,gender pay gap* (,,sooline palgaldhe®) kui naiste ja meeste
vahelist palgalohet. Eespooltoodut silmas pidades tdlgendab Poola eri viljendites esinevat
ingliskeelset terminit ,,gender* samamoodi nagu terminit ,,sex* kooskolas ELi toimimise lepingu
artikliga 10, artikli 19 16ikega 1 ja artikli 157 16igetega 2 ja 4. Samal ajal ei tunnista Poola muid
bioloogilise soo kategooriad kui naine ja mees; seega ei saa pohjendusi 5 ja 6 Poola olukorra suhtes
kohaldada.*

KOMISJONI AVALDUS

,Komisjon votab teadmiseks kaasseadusandjate vahel saavutatud kompromissi kolme aasta pikkuse
iilevotmisperioodi kohta tootasude ldbipaistvust késitlevate uute normide kohaldamiseks. Komisjon
soovib toonitada, et sellist korvalekaldumist standardsest kaheaastasest lilevotmisperioodist ei
tohiks késitada pretsedendina. Selle eesmérk on tliksnes tagada, et td6andjatel oleksid iilevotmise
ajal mittediskrimineerivad palgastruktuurid, et tagada uute normide tdielik kohaldamine.*
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